TARMO

FI

RISTILINJALASER JA KOLMIJALKAINEN JALUSTA

Ennen laitteen kayttod lue kayttdohjeet huolellisesti ja séilyta
ne tulevaa tarvetta varten. Turvallisuusohjeiden noudattamatta
jattdminen voi aiheuttaa laitevahinkoja tai ruumiillisia vam-
moja.

1. Virtakytkin

2. Automaattisen vakautustoiminnon lukituskytkin
3. Paristokotelon kansi

4. Kolmijalkaisen jalustan kierteellinen aukko

VAROITUS: A3 katso suoraan laserséteen lahteeseen. Noudata
alla olevia turvallisuusohjeita.

1. Ald muuntele laitetta.

2. Kayté laserlaitetta ndiden ohjeiden mukaisesti.

3. Al osoita tahallaan laserséteelld ihmisié tai eldimid.

4. Al osoita laserséteelld sivullisten tai eldinten silmid. Laser-
séteily voi vahingoittaa nakoasi.

5. Varmista aina, ettei lasersadettd ole kohdistettu heijasta-
viin pintoihin. Heijastava pinta voi heijastaa sateen kéyttajaa
tai sivullisia kohti. .

6. Ald anna lasten kéyttda laitetta. Ala padsta lapsia tyosken-
telyalueelle, kun asetat laitteen kéyttovalmiiksi tai kaytat sita.
7. Kun et kéyta laitetta, sdilyta sitd kuivassa paikassa lasten
ulottumattomissa.

8. Ald vaihda laseryksikkdd muuntyyppiseen laseryksikkoon.

Lasertaso

Laseraukosta ldhetettdvd lasersdde on ndkyvd. Laitteen
laserosoitin kuuluu |uokkaan I, ja se on standardin EN 60825-
1:2014 mukainen. Ald pura laseria kotelosta, silld tdma muut-
taa laserin luokitusta.
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Laitetta kdytetddn vaaka- ja pystysuorien viivojen tark-
kaan asettamiseen. Ota tydskennellessasi huomioon seu-
raavat ohjeet laitteen optimaalisen kayton varmistamiseksi.
Alla annettujen ohjeiden vastainen kaytto ei ole sallittua ja voi
vahingoittaa tuotetta.

Paristojen vaihtaminen

- Vedd kannen salpaa varovasti avataksesi paristokotelon kan-
nen (3).

- Aseta paikoilleen 2 uutta AAA-paristoa napaisuusmerkinto-
jen mukaisesti.

- Sulje kansi. Varmista, ettd salpa napsahtaa paikalleen.

Automaattinen vakautustoiminto

- Laserissa on automaattinen vakautustoiminto. Se toimii +5
asteen sisélla laserin kallistuskulmasta.

- Kytke laser padlle ja liu'uta automaattisen vakautustoiminnon
lukituskytkin (2) avattuun asentoon.

- Jos automaattista vakautustoimintoa ei voida kayttaa lase-
rin kallistuskulman vuoksi (yli 5 asteen kulmat), laser ilmoit-
taa ongelmasta vilkuttamalla virtakytkimen (1) vieressa olevaa
punaista merkkivaloa.

- Aseta laser sellaiseen asentoon, ettei merkkivalo vilku: vain
télloin pysty- ja vaakasuorien viivojen asettaminen on mahdol-
lista.

- Paina virtakytkinta (1) vaihtaaksesi vaakasuoran viivan, pys-
tysuoran viivan ja molempien viivojen ndyttdmisen vlill4.

- Kytke laser pois paélta liu’'uttamalla automaattisen vakautus-
toiminnon lukituskytkin (2) lukittuun asentoon.

Tuotteen tiedot:
Automaattisen vakautuksen tarkkuus +0,5 mm/m
Automaattisen vakautuksen kulma 5°
Kantama 10m
Kayttolampotila 0-45 °C
Laserluokka 1
Laserin aallonpituus 630-670 nm
Laserin teho < 0,39 mwW
Paristotyyppi 1,5 V:n AAA-paristot (x 2)
Mitat 68 x 65 x 58 mm
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KORSLINJELASER MED TREBENSSTATIV

Lés bruksanvisningen noggrant innan du anvander utrustningen
och spara den for framtida bruk. Att inte folja sékerhetsanvis-
ningarna kan leda till fysiska skador eller skador pa utrustningen.

1. Strombrytare

2. Laskoppling for sjalvnivelleringsfunktion
3. Lock till batterifack

4. Géngad oppning till trebensstativ

VARNING: Titta inte rakt in i laserstrélens kalla. Folj sékerhets-
anvisningarna nedan.

1. Modifiera inte utrustningen.

2. Anvénd laserutrustningen i enlighet med anvisningarna.

3. Rikta inte laserstralen avsiktligt mot méanniskor eller djur.

4. Rikta inte laserstralen mot dgonen pé utomstéende eller djur.
Laserstralen kan skada din syn.

5. Kontrollera alltid att laserstralen inte har riktats mot reflek-
terande ytor. Reflekterande ytor kan reflektera stralen mot
anvandaren eller mot utomstaende.

6. Lat inte barn anvanda utrustningen. Lat inte barn vistas pé
arbetsomradet nar du staller in eller anvander utrustningen.

7. Férvara utrustningen pa en torr plats utom réckhéll for barn
nér du inte anvénder den.

8. Byt inte laserenheten mot nagon annan typ av laserenhet.

Laserniva

Laserstralen &r synlig och sénds fran utrustningens laseropp-
ning. Utrustningens laserpekare tillhdr klass I, och &r i enlighet
med standard EN 60825-1:2014. Ta inte ut lasermodulen ur
holjet, da det andrar laserklassificeringen.

Information om utrustningen:
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Utrustningen anvénds for noggrann instéllning av vagrita
och lodréta linjer. For optimal anvindning av utrustningen,
observera foljande anvisningar nér du arbetar. Anvandning
som motstrider anvisningarna nedan &r inte tilldten och kan
skada produkten.

Byte av batterier

- Dra forsiktigt i lockets sparr for att dppna locket till batteri-
facket (3).

- Sétt in 2 nya AAA-batterier enligt polaritetsmérkningen.

- Sténg locket. Kontrollera att sparren klickar pa plats.

Sjélvnivelleringsfunktion

- Lasern har en sjélvnivelleringsfunktion. Den fungerar inom
+5 grader fran laserns lutningsvinkel.

- Satt pa lasern och lat sjélvnivelleringsfunktionens Idskoppling
(2) glida in i det 6ppna laget.

- Om sjalvnivelleringsfunktionen inte kan anvandas pa grund
av laserns lutningsvinkel (vinklar dver 5 grader), indikerar
lasern om problemet genom att den roda signallampan bredvid
strombrytaren (1) blinkar.

- Stéll in lasern i ett sadant Idge att signallampan inte blinkar:
endast da r instéllning av vagrata och lodréta linjer méjligt.

- Tryck pé strémbrytaren (1) for att véxla mellan att visa vagrat
linje, lodrét linje och bégge linjerna.

- Koppla ifran lasern genom att lata sjalvnivelleringsfunktio-
nens laskoppling (2) glida in i det lasta laget.

Noggrannhet i sjélvnivellering +0,5 mm/m

Vinkel i sjalvnivellering 5°

Réckvidd 10m

Driftstemperatur 0-45°C

Laserklass 1

Laserns vaglangd 630-670 nm
Lasereffekt <0,39 mW

Batterityp 1,5V AAA-batterier (x 2)
Matt 68 x 65 x 58 mm
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CROSS-LINE LASER WITH TRIPOD

Before using the device, read this manual carefully and keep
it for future reference. Failure to follow safety instructions may
cause damage to the device or bodily injuries.

1. On/off switch

2. Lock switch for self-levelling function
3. Battery compartment cover

4. Threaded hole for tripod

WARNING: Do not look directly at the source of laser beam.
Follow the safety instructions below.

1. Do not modify the device.

2. Use the laser device in accordance with these instructions.

3. Do not intentionally point the laser beam at people or animals.
4. Do not point the laser beam at bystanders’ or animals’ eyes.
Laser radiation may damage your vision.

5. Always make sure the laser beam is not directed at reflec-
tive surfaces. A reflective surface may project the beam at oper-
ator or bystanders.

6. Do not allow children to operate the device. Do not allow chil-
dren in the working area when setting up and using the device.
7.When it is not in use, store the device in a dry place, beyond
the reach of children.

8. Do not replace the laser unit with another type of laser unit.

Laser level

The laser beam is visible and emitted from the laser aper-
ture. The laser pointer used in the device is Class | and com-
plies with the EN 60825-1:2014 standard. Do not take the laser
module out of its casing, as this will change the laser classi-
fication.

Product specifications:
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The device is used for the precise setting of horizontal and
vertical lines. Observe the following instructions when work-
ing to ensure the optimal operation. Use other than described
below is not allowed and may cause damage to the product.

Battery replacement

- Carefully pull the cover latch in order to unlock the battery
compartment cover (3).

- Insert 2 new AAA batteries, observing the correct polarity.

- Close the cover. Make sure the latch snaps in place.

Self-levelling function

- The laser has a self-levelling function. The function is opera-
tional within £5° of the laser tilt angle.

- Switch the laser on and slide the lock switch for self-levelling
function (2) to the unlocked position.

- When the laser tilt angle does not allow the self-levelling
function to work (angles greater than 5°), the laser will sig-
nal the problem by flashing the red indicator light next to the
on/off switch (1).

- Set up the laser in a position so that the indicator light does
not flash: only then it will be possible to set vertical and hor-
izontal lines.

- Press the on/off switch (1) to toggle between showing the
horizontal line, vertical line and both.

- To switch the laser off, slide the lock switch for self-levelling
function (2) to the locked position.

Self-levelling accuracy +0,5 mm/m
Self-levelling angle 5°

Range 10m

Operating temperature 0-45°C

Laser class 1

Laser wavelength 630-670 nm

Laser power < 0,39 mW

Battery type 1.5V AAA batteries (x 2)
Dimensions 68 x 65 x 58 mm
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RISTJOONLASER JA KOLMJALGSTATIIV

Enne seadme kasutamist lugege kéesolev juhend hoolikalt Iabi
ja hoidke alles hilisemaks konsulteerimiseks. Ohutusjuhiste
eiramine voib pohjustada vigastusi nii seadmele kui inimestele.

1. Toitel(iliti

2. Iseloodimise lukustusliliti

3. Patareipesa kaas

4. Keermestatud ava kolmjalgstatiivi kinnitamiseks

HOIATUS: Arge vaadake otse laserkiire allikasse. Jargige all-
toodud ohutusjuhiseid.

1. Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

2. Kasutage seadet vastavalt kdesolevatele juhistele.

3. Arge suunake laserkiirt tahtlikult inimestele ega loomadele.
4. Arge suunake laserkiirt juuresolijate vdi loomade silma-
desse. Laserkiir voib kahjustada ndgemist.

5. Veenduge, et laserkiir poleks suunatud peegeldavatele
pindadele. Peegeldav pind voib kiire suunata tagasi kasutajale
vOi juuresolijatele. R

6. Arge lubage lastel seadet kasutada. Arge lubage lastel vii-
bida tdopiirkonnas seadme paigaldamise ja kasutamise ajal.
7. Kui seadet ei kasutata, hoidke seda kuivas, lastele katte-
saamatus kohas.

8. Arge vahetage laserplokki teist tlitipi laserploki vastu.

Laseri tase

Seadme avast véljub ndhtav laserkiir. Kasutatav punktlaser
vastab 1. klassile ja standardile EN60825-1:2014. Arge votke
lasermoodulit iimbrisest lahti, sest see muudab laseri klassi.

Tehnilised andmed
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Seade on moeldud tdpsete horisontaal- ja vertikaaljoonte
seadmiseks. Seadme optimaalse t60 tagamiseks jargige all-
toodud juhiseid. Seadme kasutamine teisiti, kui siin kirjelda-
tud viisil, ei ole lubatud ja v6ib pohjustada toote vigastumist.

Patareide vahetamine

- Patareipesa avamiseks nihutage ettevaatlikult patareipesa
kaane riivi (3).

- Paigaldage 2 uut AAA-patareid, jargides polaarsust.

- Sulgege patareipesa kaas. Veenduge, et riiv klopsab oma
kohale.

Iseloodimisfunktsioon

- Laserseadmel on iseloodimisfunktsioon. Selle tdoulatus on
+5° laseri kaldenurgast.

- Liilitage laser sisse ja viige iseloodimise lukustusliiliti (2) ava-
tud asendisse.

- Kui laseri kaldenurk on suurem kui funktsiooni tooulatus (roh-
kem kui 5° nurgad), teavitab laser probleemist punase indikaa-
torlambi vilkumisega liliti korval (1).

- Viige laser sellisesse asendisse, milles indikaatorlamp ei vilgu
— ainult siis on vdimalik seada vertikaalseid ja horisontaalseid
jooni.

- Vajutage nuppu (1), et valida horisontaalne voi vertikaalne
joon voi mdlemad.

- Laseri valjaliilitamiseks viige iseloodimise lukustusliiliti (2)
lukustatud asendisse.

Iseloodimistdpsus +0,5 mm/m
Iseloodimispiirkond 5°

Todulatus 10m

Tootemperatuur 0-45°C

Laseri klass 1

Laseri lainepikkus 630-670 nm

Laseri voimsus <0,39 mW

Patarei liik 1,5V AAA-patareid (x 2)
Mootmed 68 x 65 x 58 mm
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KRUSTLINIJU LAZERS AR STATIVU

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet $o pamacibu un
saglabajiet to turpmakai atsaucei. Neieverojot drosibas nora-
dijumus, iespejami ierices bojajumi vai traumas.

1. leslégSanas/izslegSanas poga

2. Paslimeno$anas funkcijas blokesanas sledzis
3. Bateriju nodalijuma vacin$

4. \itne nostiprinasanai uz stativa

BRIDINAJUMS: Neskatieties tiesi lazera stara. leverojiet turp-
makos droSibas noradijumus.

1. Neveiciet iericei izmainas.

2. lzmantojiet lazera ierici saskana ar Siem noradijumiem.

3. Nevérsiet lazera staru tisam pret cilvekiem vai dzivniekiem.
4. Netéemejiet ar lazera staru blakus stavoSu cilveku vai dziv-
nieku acis. Lazera starojums var bojat redzi.

5. Vienmer parliecinieties, ka lazera stars nav paversts pret
atstarojoSam virsmam. AtstarojoSa virsma var projicét staru uz
lietotaju vai blakus stavoSiem cilvekiem.

6. Nelaujiet ar ierici rikoties bérniem. Uzstadot un izmantojot
ierici, nelaujiet berniem uzturéties darba zona.

7. Ja ierice netiek lietota, uzglabajiet to sausa, bérniem nepie-
ejama vieta.

8. Neaizstajiet lazera bloku pret cita tipa lazera bloku.

Lazera klase

Lazera stars ir redzams un tiek izstarots no lazera atve-
res. lericé izmantotais lazera raditajs ir | klases lazera ierice
un atbilst standartam EN 60825-1:2014. Neiznemiet lazera
moduli no apvalka, jo tas mainis lazera klasifikaciju.

Produkta specifikacija:
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lerici izmanto precizai horizontalo un vertikalo liniju iesta-
tisanai. Lai nodroSinatu ierices optimalu darbibu, darba laika
ieverojiet turpmakos noradijumus. Pielietojums, kas atskiras no
turpmak aprakstita, nav pielaujams un var radit produkta boja-
jumus.

Bateriju nomaina

- Uzmanigi pavelciet vacina fiksatoru, lai atbrivotu bateriju
nodalijuma vacinu (3).

- levietojiet 2 jaunas AAA tipa baterijas, ieverojot pareizu pola-
ritati.

- Aizveriet vacinu. Parliecinieties, ka fiksators nofiksgjas vieta.

Paslimeno$anas funkcija

- Lazeram ir paSlimeno3anas funkcija. Funkcija darbojas +5°
slipuma lenki.

- lesledziet lazeru un parbidiet paslimenoSanas funkcijas blo-
keSanas sledzi (2) atbloketa pozicija.

- Kad lazera slipuma lenkis nelauj izmantot paslimenoSanas
funkciju (lenkis parsniedz 5°), lazers norada uz problemu ar
mirgojoSu sarkanu signallampinu blakus ieslegSanas/izslégSa-
nas pogai (1).

- Novietojiet lazeru tada pozicija, lai nemirgotu signallampina:
tikai tad ir iespejams iestatit vertikalo un horizontalo liniju.

- Nospiediet ieslegSanas/izslégSanas pogu (1), lai parslegtu
starp horizontalas, vertikalas linijas vai abu liniju paradiSanu.

- Lai lazeru izslegtu, parbidiet paslimenoSanas funkcijas bloke-
$anas sledzi (2) bloketa pozicija.

Paslimenosanas precizitate +0,5 mm/m
Paslimenosanas lenkis 5°

Darbibas diapazons 10m

Darba temperatura 0-45°C

Lazera klase 1

Lazera vilna garums 630-670 nm

Lazera jauda < 0,39 mW

Bateriju tips 1,5V AAA tipa baterijas (x 2)
lzmers 68 x 65 x 58 mm
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KRYZMINIS LAZERINIS NIVELYRAS SU TRIKOJU
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Irenginys naudojamas horizontalioms ir vertikalioms lini-

PrieS naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite §j vadova ir joms tiksliai nustatyti. Dirbdami paisykite toliau pateikty ins-

pasilikite jj, jei prireikty véliau. Nepaisydami saugos instrukcijy
galite sugadinti prietaisa arba susizaloti.

1. Jjungimo ir iSjungimo jungiklis

2. Savaiminio horizontalios padéties nustatymo funkcijos blo-
kavimo jungiklis

3. Maitinimo elementy skyriaus dangtelis

4. Trikojo skylé su sriegiu

JSPEJIMAS: NeZitrrékite tiesiai j lazerio spindulio $altinj. Paisy-
kite toliau pateikty saugos instrukcijy.

1. Neatlikite jokiy prietaiso pakeitimy.

2. Naudokite lazerinj prietaisg pagal Sias instrukcijas.

3. Nenukreipkite lazerio spindulio j Zzmones arba gyvinus.

4. Nenukreipkite lazerio spindulio j praeiviy arba gyvuny akis.
Lazerio spinduliuoté gali pakenkti regéjimui.

5. Visada jsitikinkite, kad lazerio spindulys nenukreiptas j
Sviesg atspindinCius pavirSius. Sviesg atspindintys pavirSiai
gali atspindéti spindulj j operatoriy arba praeivius.

6. Neleiskite vaikams naudoti jrenginio. Neleiskite vaikams buti
darbo vietoje, kai konfiguruojate ir naudojate jrengin;.

7. Kai nenaudojate, laikykite jrenginj sausoje, vaikams nepa-
siekiamoje vietoje.

8. Nekeiskite lazerio bloko kito tipo lazerio bloku.

Lazerinis nivelyras

Lazerio spindulys yra matomas, jis sklinda i$ lazerio angos.
Prietaise naudojamas lazerinis Zymeklis yra | klasés lazeri-
nis gaminys ir atitinka standarta EN60825-1:2014. NeiSimkite
lazerio i§ apvalkalo, nes tai pakeis lazerio klasifikacija.

Gaminio techninés charakteristikos:

trukcijy, kad veikimas buty optimalus. Negalima naudoti jren-
ginio kitais tikslais nei toliau nurodyti, taip galima jj sugadinti.

Maitinimo elementy keitimas

- Atsargiai patraukite dangtelio skiastj, kad atrakintuméte mai-
tinimo elementy skyriaus dangtelj (3).

- Tinkamu poliskumu jdékite 2 naujus AAA tipo maitinimo ele-
mentus.

- Uzdarykite dangtelj. |sitikinkite, kad sklgstis uZzsifiksuoja vie-
toje.

Automatinio horizontalios padéties nustatymo funkcija

- Yra automatinio lazerio horizontalios padéties nustatymo
funkcija. Funkcija veikia, kai lazeris pakreiptas £5° kampu.

- Jjunkite lazerj ir paslinkite automatinio horizontalios padéties
nustatymo funkcijos uZrakto jungiklj (2) j atrakinta padeét].

- Jei automatinio horizontalios padéties nustatymo funkcija
neveikia dél per didelio (didesnio nei 5°) lazerio pakreipimo
kampo, raudona mirksinti indikatoriaus lemputé prie jjungimo
ir i§jungimo jungiklio (1) informuos apie problema.

- Pakreipkite lazerj taip, kad indikatoriaus lempute nemirkséty,
tada bus galima nustatyti vertikalias ir horizontalias linijas.

- Paspauskite jjungimo ir isjungimo jungiklj (1), kad perjung-
tuméte tarp horizontaliy, vertikaliy arba abiejy linijy rodymo.

- Norédami i§jungti lazerj, paslinkite automatinio horizonta-
lios padéties nustatymo funkcijos uZrakto jungiklj (2) j uzra-
kintg padetj.

Savaiminio horizontalios padéties nustatymo tikslumas | + 0,5 mm/m

Savaiminio horizontalios padéties nustatymo kampas 5°

Veikimo nuotolis 10m
Darbiné temperatira 0-45°C
Lazerio klasé 1

Lazerio bangos ilgis 630-670 nm
Lazerio galia < 0,39 mW

Maitinimo elementy tipas

1,5V AAA tipo maitinimo elementai (x 2)

Matmenys 68 x 65 x 58 mm
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NEPEKPECTHBbII JIASEPHbIA HUBENINP CO LUTATUBOM

MNepen, MCnonb3oBaHWeM AaHHOro Nprbopa BHUMATENbHO Npo-
yuTanTe 3TO PyKOBOACTBO U COXPaHUTE ero Ha 6yayuiee. UrHo-
PUPOBAHNE UHCTPYKLMIA MO 6830MacHOCTU MOXET NMPUBECT K
MOBPEXAEHN0 Nprbopa unn BpeLy Ans 3[40pOBbS M0Nb30Ba-
Tens.

1. Bolkntoyatenb nutaHus

2. TMepekntoyatenb GNOKUPOBKU (DYHKLMWN aBTOMATMYECKOrO
BbIPABHUBAHNS

3. KpbllLKa 6aTapenHoro oTceka

4. Pe3b60BO€ 0TBEPCTME ANs WTAaTUBA

NMPEAYNPEXAEHUE: He cmoTpute npsMO Ha WCTOYHUK
nasepHoro nyya. Co6niogaiTe NpUBEAEHHbIE HIMKE MHCTPYK-
umn.

1. He moguduumpyinte npuéop.

2. Vicnonb3yiiTe aTOT la3ePHblid NPUBOP B COOTBETCTBIN C JaH-
HbIMU UHCTPYKLASIMU.

3. He HanpaBnsinTe nasepHbIi Iyd YMbILLAEHHO HA NtOAER unn
)KMBOTHBIX.

4. He HanpasnsiiTe nasepHblii Niyd Ha rnasa Habniopatenei
NN XKMBOTHbIX. J1a3epHoe n3nyyeHne MOXET NOBPEANTb BaLle
3peHue.

5. 06si3aTenbHo y6eauTecb B TOM, YTO Na3epHbId Nyy He
HanpaBefieH Ha OTpaxarowme noBepxHocTW. OTpaxatowias
MOBEPXHOCTb MOXET OTpasuTb Jiyd Ha NOMb30BaTeNs Wm
Habnoparenen.

6. He paspeluaiiTe aeTaM nonb3oBaTtbcs npubopom. He no3so-
nAiTe LETAM HaxoauTbcs B paboyeil 30He MPU HACTPONKE U
1CMONb30BaHNK Npu6opa.

7. XpaHuTe npu6op B CyXOM U HELLOCTYNHOM ANs AeTeil MecTe.
8. He 3ameHsIiATe nasepHblii 610K Ha NasepHblii 610K Apyroro
™na.

JlazepHblit ypoBeHb

Jla3epHblii Nyy ABASETCS BUAUMBIM 1 U3NY4aAETCS U3 BbIXOA-
HOro 0TBepcTMs nasepa. lpumeHsemas B npubope nasep-
Has ykaska umeeT Knacc | n cootBeTcTByeT cTaHaapty EN
60825-1:2014. He pas6upaiite Kopnyc nasepa, NocKosbKy 310
MPUBEAET K M3MEHEHMIO KNacca na3epHoro YCTPoncTBa.
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XapakTepucTUKu n3penus:

ToYHOCTb aBTOMATUYECKOrO BblpaBHNBAHUA + 0,5 MM/M

Yron aBTOMaTM4ecKoro BbIpaBHUBaHNA 5°

[JlanbHocTb AeicTaus 10m

Pa6oyas Temnepartypa 0-45°C

Knacc nasepa 1

[invHa BonHbI nasepa 630-670 HM

MolwHocTb nasepa < 0,39 MBT

Tun 6atapen barapen AAA 1,5 B
(2wr)

Pa3smepsb! 68 x 65 x 58 MM

MpuGop Mcnonb3yeTcs AN TOYHOTO BLICTABNEHUS rOpU-
30HTaNbHLIX W BEPTUKANbHBIX JMHWIA. [1s [OCTVXEHUS
ONTUMANbHOro peaynbTaTa CoGNIofaTe CNEAYIoLLME UHCTPYK-
uu. Mcnonb3oBaHue npuéopa BOMPeKM NpUBEAEHHbIM HIKE
WHCTPYKUMAM He [OMyCKAeTCs W MOXET MPUBECTU K €ero
MOBPEXAEHMIO.

3ameHa 6aTtapeu

- OCTOPOXHO NOTSHWUTE 3aLLENKY KPbILKK, YTOObI OTKPbITh
KPbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka (3).

- BcTtaBbte 2 HoBble Gatapen AAA, co6M0Aas NpaBWibHYO
MONSIPHOCTb.

- 3aKpoiiTe KpbllLKY 6aTapeiHoro oTceka. Yoeautech B TOM,
4YTO 3alLeNka BCcTana Ha MecTo.

@OYHKLUS aBTOMATU4YECKOr0 BbipaBHUBAHUS

- Nasep nmeeT (HyHKUMI0 aBTOMATMYECKOrO BbIPABHMBAHUA.
97a (yHKUMA paboTaeT B AvanasoHe +5° 0T yrna HakoHa
nasepa.

- BKntouute nasep v NNaBHO CABMHLTE NEPEKIIoYaTeNb 6/10KM-
POBKM aBTOMATMYECKOr0 BbIPaBHUBAHUSA (2) B NONOXEHME pas-
610KMPOBAHO.

- ECnn (hyHKLMS aBTOMATNYECKOrO BbIPABHWUBAHMS HE MOXET
6bITb MCMOMb30BaHA M3-32 Hak/OHa Nasepa (Yyron HakfoHa
6onblue 5°), nasep coo6LMT 0 NPo6sieMe C NOMOLLbH MUrak-
LLero KpacHoro NHAMKATopa, PacrofioXXeHHOro PSAOM C nepe-
Kntoyatenem (1).

- YcTaHoBUTE nasep B Takoe MONOXEHUe, YTOObI CUrHANbHBIN
VHAWNKATOP He Muran — fub B 3TOM Cilyyae MOXHO 6yaeT
BbICTABUTb BEPTUKANbHbIE 11 TOPU3OHTANbHbIE IMHUM.

- HaxxmuTe Ha BbIKoyaTenb nutaHns (1) Ans nepexmoyeHus
MEXJY YKa3aHWEeM TOPWU30HTANbHOW NUHUKM, BEPTUKANBbHON
TIMHAK 1 06EnX INHIIA OHOBPEMEHHO.

- N9 BbIKMIOYEHNS Nasepa NiaBHO CABUHLTE NepekoyaTenb
G/IOKMPOBKM aBTOMATUYECKOrO BbIPaBHWUBAHWSA (2) B NONOXeE-
HUe 3a6/10KMPOBAHO.
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